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La séance est ouverte a 10 h 40

QUESTI ONS D ORGAN SATI ON ET QUESTI ONS DI VERSES (point 2 de |'ordre du jour)
(suite)

1. Le PRESIDENT déclare que le Conité doit désigner des rapporteurs et des
suppl éants pour |les quatre Etats parties dont |les rapports seront exam nés a
| a prochai ne session.

2. Ala suite d un bref échange de vues, il annonce que |es rapporteurs et
| es suppl éants seront |es suivants :

Quat enal a Rapporteur : M d | Lavedra,
Suppl éant : M Sor ensen
Italie Rapporteur : M d| Lavedra
Suppl éant : Mre |1i opoul os- St rangas
Mauri ce Rapporteur : M Ben Amar;
Suppl éant : M D panda Mouel | e.
Pays- Bas Rapporteur : M Sorensen
Suppl éant M Yakovl ev.
3. Le PRESIDENT rappelle que plusieurs nenbres du Comité ont énis des doutes

quant a la capacité, pour ce dernier, de faire face dans |es tenps qui sont

i npartis annuel | ement aux réunions a |'augnentation constante des rapports et
des communi cations qui émanent d'un nonbre de plus en plus grand d' Etats
parties a la Convention, et a |'accroissenment qui en résulte du nonbre de
rapports et de communications regus. |l a été suggéré d' accorder chaque année
au Conmté une session suppl énentaire de deux semaines, qui se tiendrait de
préf érence a New York. A défaut, on pourrait envisager de prol onger une
session ordinaire d une senmaine ou d une seraine et deme.

4, M_YAKOVLEV reconnait que le Comté aurait besoin d une session
suppl énmentaire. En ce qui le concerne, il estime que septenbre serait la
période |a plus indiquée.

5. M _BURNS convient que cette question nérite d' étre exam née. Miis, pour sa
part, il ne serait pas disponible en septenbre et préférerait aolt.
6. M LORENZO estinme que le Conité devrait denander une session

suppl énentaire, nais seulenment a partir de 1996. Le choi x de New York comre
lieu de réunion présente sans aucun doute |'avantage de nettre le Conité
beaucoup plus en vue. Trouver une période qui convienne a tous |es nenbres
pose un probl enme dont |'origine se trouve dans la tradition nmanifeste des
organes conventi onnel s des Nations Unies de nomrer des experts vol ontaires;
il faudrait peut-étre envisager de nonmer des experts rénunérés, comme dans
| es autres domai nes.



CAT/ d SR 207
page 3

7. Mre | LI OPOLCS STRANGAS décl are que nal gré son appartenance assez récente
au Comté, elle est tout & fait consciente de son volune de travail et de la
pression constante qui s'exerce sur lui, et qui n' est peut-étre pas propice a
|'obtention de trés bons résultats. Elle convient que |l e Comté doit disposer
de plus de tenps, nmais doute que de nonbreux menbres puissent siéger plus de
deux senai nes consécutives, ce qui signifie qu il serait préférable

d' organi ser une session a part. E|e approuve égal enent | e choi x de New York
conme lieu de réunion; en fait, si on devait opter pour le travail en deux
sessions, elle souhaiterait voir alterner les |lieux de réunion. E e partage

I es inqui études de M Lorenzo a propos de |'enploi d' experts non rémunérés, ce
qui aboutit vraisenblablenent & s'en renettre essentiellenent & des retraités.

8. M_ BEN AMMAR dit qu'il préférerait deux sessions | égérenent plus |ongues
par an, qui se tiendraient en alternance entre New York et Genéve.

9. Me KLEIN (Représentante du Secrétaire général) déclare que la réegle
suivie par |'Assenbl ée général e en ce qui concerne |les |ieux de réunion est
que | es organes se réunissent |a ou se trouve |leur secrétariat; des exceptions
sont rarenent accordées. Pour envisager d' organi ser une troisiene session, le
Conité devrait décider de présenter une reconmandati on a |' Assenbl ée général e.
Les incidences financiéres en |a mati ére devrai ent étre annoncées avant qu' une
décision soit prise, mais il est nmanifestenent trop tard pour le faire au
cours de | a session actuelle. Il faudrait avancer de trés bonnes rai sons pour
que |l a recommandation ait une chance d' étre adopt ée.

10. M _YAKOVLEV déclare qu'il serait peut-étre préférable d envi sager Genéve
conme |ieu de réunion pour une troisiéne session, éventuellenent pendant |a
deuxi éme noitié du nois d' aolt.

11. M _BURNS déclare que |l e Comté pourra vraisenbl abl ement faire face a son
vol urme de travail en 1995 sans trop de probl énes. Il prévoit par la suite des
difficultés de plus en plus grandes, mais il estine que | e Comté peut avancer
de bonnes rai sons, notamrent un rapport colt-efficacité remarquabl e, pour
demander plus de tenps de réunion. Il rappelle que le secrétariat a ms en
garde le Conité a propos d' une denande senbl abl e dans | e passé. Il serait donc

pr éf érabl e de repousser toute décision a ce sujet jusqu' a |la prochai ne
session, pour présenter un dossier bien argunenté.

12. M _SCORENSEN adnet qu'il ne serait pas raisonnabl e de soul ever cette
question a la fin de la session actuelle, alors qu'il se trouvait que le
Conité allait termner ses travaux en avance. On pourrait peut-étre auss
nontrer que le Conité essaie de rationaliser ses travaux; en ce qui concerne
| es comuni cations, par exenple, il suggére que | e secrétariat |es distribue
en début de session pour que les participants puissent les lire attentivenent
au lieu d attendre |'examen du point pertinent de |'ordre du jour.

13. Il pense qu'en général, le travail du Conité pourrait étre allégé, et nis
en évidence, si les autres organes et activités des Nations Uni es accordai ent

une attention plus grande a cette question universellenent cruciale qu est |a
torture - par exenple, au noyen d une formation et d' une sensibilisation

y conpris |"envoi d experts, pour des mssions de maintien de |la paix et

d' autres activités sur le terrain.
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14. Mre KLEIN (Représentante du Secrétaire général) dit que si le Comté le
souhaite, le secrétariat peut procéder, en vertu de |'article 25 du regl enent
intérieur du Comté, a une estimation des colts inpliqués, en se fondant sur
| a session tenue & Genéve, aux fins d examen par |le Conité & sa prochai ne
sessi on.

15. Le PRESIDENT suggéere que |les estinations établissent une conparai son entre
une sessi on de deux senmines et une session d une semaine. |l suppose que |e
Conité souhaite voir établir les chiffres en conséquence, afin de présenter

une recomrandati on unani ne a sa prochai ne session

16. 1l _en est ainsi décidé

RAPPCORT DE LA G NQU EME REUNI ON DES PRESI DENTS DES ORGANES CREES EN VERTU
D I NSTRUMENTS | NTERNATI ONAUX RELATI FS AUX DRO TS DE L' HOWE

17. Le PRESIDENT dit que les présidents ou représentants du Conité des droits
de I'"enfant, du Comté des droits économ ques, sociaux et culturels, du Conité
pour |"élimnation de la discrinnation raciale et du Comté contre la torture
ainsi que les représentants du BIT, de |'UNCEF, du HCR et de plusieurs

or gani sati ons non gouver nenental es s' occupant des droits de |'homme (ONG se
sont réunis a |'Ofice des Nations Unies a Geneve, du 19 au 23 septenbre 1994,
dans |l e but de proposer divers noyens d' anéliorer |e fonctionnenment du systeme
de suivi de la mse en oeuvre des instruments internationaux des Nations Unies
relatifs aux droits de |'honmme.

18. Sous |la présidence de M Garval ov, les participants a cette réunion ont
adopt é des concl usi ons et recommandati ons sur 20 points de |'ordre du jour.

19. Les participants ont souligné que la pronotion et |a protection de
tous les droits de | ' homre et de toutes les |ibertés fondanental es devai ent
étre consi dérées come des objectifs prioritaires de |'Organi sation des
Nat i ons Uni es.

20. En ce qui concerne |'acceptation universelle des instrunents relatifs
aux droits de |'homre, ils ont noté avec satisfaction que 176 des 184 Etats
Menbres de |'ONU et 4 non nenbres étaient parties a au noins un

des 6 principaux instruments relatifs aux droits de |'homre, nmais ils ont
soul i gné que |'adhésion a ces instrunents devait s'acconpagner du respect
intégral de leurs dispositions, y conpris |'obligation de présenter des
rapports.

21. En ce qui concerne |les rapports en retard, |les participants ont pris note
de |'étude détaill ée sur la question de |"'allégenment du fardeau que constitue
| a présentation des rapports et ont remarqué que |'arri éré des rapports

d' Etats parties devenait un sérieux probléene. Ils ont été d avis que

| 'inexécution des obligations assumées dans | es instrunents internationaux
relatifs aux droits de |'homre constituait une violation du droit

international et ils ont réitéré | eur recommandation tendant a ce qu'en

| " absence de rapport, chaque organe exam ne en dernier ressort |la situation
dans les Etats parties accusant un arriéré inportant.
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22. Pour ce qui est de |'intégration plus efficace des droits de |'home dans
| ' ensenbl e des activités de |' Organi sation des Nations Unies, |les participants
ont souligné que tous les droits de |'homre s' appliquent pleinerent aux femmes
et ont recommandé que chaque organe envi sage de nodifier, au besoin, ses
directives pour |'établissenent des rapports des Etats parties de naniére a
demander a ceux-ci des rensei gnenents, y conpris des données statistiques pour
chaque sexe, au sujet de la situation des femmes a |'égard de chaque
instrunent, et que les nénes directives s'appliquent aux ONG aux

or gani sati ons intergouvernenental es, aux institutions spécialisées et aux

of fi ces des Nati ons Uni es.

23. Ils ont égal enent déploré |la tendance croi ssante de certains organes des
Nations Unies a reconnaitre | es nornes codifiées pour ensuite tenter de |es
redéfinir en adoptant un autre vocabulaire, en fixant des priorités
différentes et en créant des mécani smes de suivi suppl énentaires. |ls ont
appel € en conséquence |'attention du Haut Conmi ssaire aux droits de |'homre
sur ce probl éne et se sont félicités de | a recommandati on contenue dans |a
Décl aration et |le Programme d' action de Vienne, visant & organi ser des
programes de formation a |'intention des fonctionnaires internationaux
devant s'occuper des droits de |'hommre.

24. Les participants ont égal enent recommandé que | es organes de |' ONU
inscrivent parm leurs activités prioritaires la question de |'éducation dans
| e donai ne des droits de |'homme, et encouragent et aident les Etats parties a
inclure dans | es programmes scol aires et dans | es nédias |'ensei gnenent et

| ' éducation en nmati ére de droits de |'home.

25. En ce qui concerne |la prévention des violations des droits de |'honmre, |es
participants se sont félicités de |'initiative prise par certains organes de
['ONU de nettre au point des nécani smes de prévention des violations et ont
recommandé une fois de plus que |l e Conseil de sécurité tienne pleinenent
conpt e dans ses délibérations, décisions et résolutions des obligations qui

i nconbent aux Etats parties concernés, en application des princi paux
instrunents relatifs aux droits de |'home. Ils ont égal enent recommandé que
| e Conseil de sécurité accorde une attention accrue aux violations des droits
de | homme, signe annonciateur d une instabilité nationale et internationale
et d' une nenace contre la paix. Ils ont suggéré de tenir en 1995 une réunion
avec le Secrétaire général pour déternminer le role que peuvent jouer |es
organes internati onaux.

26. En ce qui concerne | es réserves exprinées au sujet des instrunents
internationaux relatifs aux droits de |I'home, les participants ont été d avis
de denander aux Etats parties des explications sur |es raisons de leurs
réserves, dont certaines sont inconpatibles avec le droit international.

27. Les participants ont constaté avec inqui étude que plusieurs Etats parties
n' avai ent pas encore confirmé officiellement |eur succession quant aux
instrunents relatifs aux droits de |'homme et ont été d avis que les Etats
successeurs soi ent autonatiquenent |iés par |es obligations découl ant

d instrunents internationaux relatifs aux droits de |'homme a partir de la
date de | eur accession a |'indépendance.
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28. En ce qui concerne |la diversité des renseignenents a inclure dans |es
rapports, ils ont rappel é que | a Conférence nondiale sur les droits de |'homme
avait recomandé que | es organes de surveillance de |'application des traités
consacrent une partie de leurs travaux a la condition et aux droits
fondanmentaux de la femre et que les Etats parties soient encouragés a inclure
dans leurs rapports des infornations sur la situation de jure et de facto des
femmes ainsi que des renseignenents sur la condition de |'enfant.

29. Pour ce qui est de la coopération avec |les institutions spécialisées et

| es autres organi sations des Nations Unies, ils ont recommandé que ces entités
soient invitées a se faire représenter a leurs futures réunions et a |eur
fournir chaque année les renseignenents relatifs aux droits de |'homme
qu' el Il es souhaitent voir exam ner. Chaque organe devrait étudi er ses pratiques
de mani ére a accroitre la participation de ces institutions et organisations
et |'échange d'informations pertinentes avec celles-ci. Par ailleurs, il a été
suggéré que les institutions spécialisées et autres organi snes des

Nations Unies invitent des représentants des organes conventionnels a prendre
la parole lors de | eurs conférences général es.

30. En ce qui concerne |'élargissenent du réle des ONG ils ont recomandé que
chaque organe envi sage de nodifier ses méthodes de travail et son reégl enent
intérieur pour permettre aux ONG de participer plus |argenment a ses travaux,

y conpris a |'exanen des rapports des Etats parties. |ls ont égal enent
recommandé que les représentants des ONG soient invités a prendre la parole

aux futures réunions des Présidents et a sounettre | es recomandati ons

voul ues.

31. Afin de donner une publicité plus grande a leurs travaux au niveau
national, ils ont décidé de denander aux Etats parties de traduire, publier et
nettre a la disposition des médias |l e texte intégral des concl usions des
organes conventionnels relatives a leurs rapports et d encourager les ONG a
tradui re ces observations dans | es langues |ocales. Ils ont égal enent décidé
de publier a la fin de chaque année, dans un vol une séparé, un recueil de
toutes | es concl usi ons adopt ées pendant |'année.

32. Les participants ont appuyé résolunent |a recomandati on de | a Conférence
nondi al e sur les droits de |'homre tendant a assurer au Centre pour les droits
de | ' homme des ressources humai nes, financiéres et autres suffisantes pour |ui

pernettre d' exécuter efficacenent et rapidenent ses activités. |ls ont appel é
|"attention sur la création au Centre d' une salle de docunentation sur |es
droits de |' homre appropriée a |'intention des comtés et ont prié instament

l e Haut Comm ssaire aux droits de |' honme de prendre des nesures a ce sujet.

33. Pour ce qui est du financenment, ils ont vivenent recommandé que | e budget
ordinaire de |' Oganisation des Nations Unies prévoie un fonds destiné aux
activités des nenbres des organes conventionnels |liées aux situations

d' urgence, ainsi qu' al'infornation, a la coordination et a la fornmation en
nati ére de droits de |'home.
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34. Les participants ont noté avec inqui étude que |'aptitude du Conité pour
["élimnation de la discrinmnation a |'égard des fermes a s'acquitter

ef fi cacenent de ses fonctions continuait d étre conpronmise. En effet, le
Comté ne pouvait consacrer un nonbre suffisant de ses séances a |'exanen des

rapports des Etats parties, d ou un arriéré de rapports qui ne pouvaient étre

exam nés que trois ans aprés leur soumission. |Ils ont égal enent relevé |les
difficultés que |l e Comté éprouvait a échanger des infornations avec |es
autres organes, du fait qu'il siégeait a New York. Ils ont donc recommandé

qu' a sa session de janvier 1995, |le Comté examne |a question du transfert de
ses sessions et de son secrétariat a Genéve et prenne une décision sur ce
poi nt .

35. En ce qui concerne |'informatisation, |les participants ont estinmé que |les
retards dans ce domai ne conpronettai ent gravenent |'efficacité des organes
conventionnels, bien que |le projet soit appuyé chaque année par |a Conm ssion
des droits de |'homre et |'Assenbl ée général e

36. Ils ont reconmandé que le manuel relatif a |'établissenent des rapports
soit révisé de naniere a inclure la Convention relative aux droits de |'enfant
et les activités du Comté des droits de |'enfant, avant de paraitre sous |la
forme d' une publication a feuillets nobiles.

37. Le bon fonctionnenment des organes exi geant que des nesures soient prises
pour faciliter la coordination et |'interaction entre eux, ils ont souligné la
nécessité d'identifier, & la réunion de 1995, |es obstacles qui entravaient

| "application des instrunments internationaux.

38. En dernier lieu, ils ont recoomandé que | es réunions des Présidents se
tiennent dorénavant une fois par an au lieu d une fois tous | es deux ans.

CLOTURE DE LA SESSI ON

39. Apreés |'échange de courtoisies d usage, le PRESI DENT prononce la cléture
de | a session.

La séance est levée a 11 h 45




